
A1.19 Ceny i pieniądze 
Prezzi e denaro
https://app.colanguage.com/it/polacco/programma/a1/19  

Pieniędzy (Soldi) Płacić (Pagare)

Grosz (Grossetto (centesimo)) Karta (Carta)

Złoty (Złoty (moneta polacca)) Gotówka (Contanti)

Cena (Prezzo) Rachunek (Conto / Scontrino)

Kosztować (Costare) Portfel (Portafoglio)

Drogi (Costoso) Sklep (Negozio)

Tani (Economico) Kartą proszę (Con la carta, per favore)

Darmowy (Gratuito) Gotówką proszę (In contanti, per favore)

Zniżka (Sconto)

1. Dialogo: W sklepie z pierogami

Klient Radosław: Dzień dobry, poproszę 500 gramów
pierogów. 

(Buongiorno, vorrei 500 grammi di pierogi,
per favore.)

Sprzedawczyni Wiola: Dzień dobry! Już podaję. (Buongiorno! Glieli preparo subito.)

Klient Radosław: Ile kosztuje kilogram? (Quanto costa un chilogrammo?)

Sprzedawczyni Wiola: 24 złote za kilogram. (24 zł al chilogrammo.)

Klient Radosław: Hmmm, to drogo. W Żabce Nano jest
dużo taniej. 

(Mhmm, è caro. Da Żabka Nano è molto più
economico.)

Sprzedawczyni Wiola: Ale w Żabce Nano pierogi nie są tak
pyszne jak u nas. 

(Ma da Żabka Nano i pierogi non sono buoni
come i nostri.)

Klient Radosław: Dobrze, niech będą te pierogi. Zapłacę
kartą. 

(Va bene, prendo questi pierogi. Pago con la
carta.)

Sprzedawczyni Wiola: Proszę bardzo. To będzie 12 złotych. (Ecco qua. Sono 12 zł.)

Klient Radosław: Oto karta. (Ecco la carta.)

Sprzedawczyni Wiola: Dziękuję, płatność przeszła. Potrzebuje
pan rachunek? 

(Grazie, il pagamento è andato a buon fine.
Vuole lo scontrino?)

Klient Radosław: Nie, dziękuję. (No, grazie.)

Sprzedawczyni Wiola: Dziękuję, miłego dnia! (Grazie a lei, buona giornata!)

Klient Radosław: Do zobaczenia! (A presto!)

1. Gdzie jest ten dialog?

a. Na poczcie b. W sklepie z pierogami

c. W restauracji w hotelu d. W banku
2. Ile pierogów kupuje klient?

a. 250 gramów b. 2 kilogramy

c. 500 gramów d. 1 kilogram

https://www.colanguage.com/it Jeden | 1

https://app.colanguage.com/it/polacco/programma/a1/19
https://app.colanguage.com/it/polacco/programma/a1/19
https://www.colanguage.com/it


1-b 2-c

2. Grammatica: Avverbi di quantità: poco, molto, un po'... 
Gli avverbi quantitativi indicano quanto ce n'è, per esempio: "molto", "poco", "abbastanza".

1. "Dużo" e "mało" si usano con i nomi numerabili e non numerabili.

Przysłówek (Avverbio) Przykład (Esempio)

Dużo (Molto) On jest bogaty i ma dużo pieniędzy. (È ricco e ha molti soldi.)

Mało (Poco) Mam mało czasu na sen. (Ho poco tempo per dormire.)

Trochę (Un po') Chcesz trochę cukru? (Vuoi un po' di zucchero?)

Wystarczająco
(Abbastanza)

Masz wystarczająco pieniędzy by zapłacić rachunki? (Hai abbastanza soldi per
pagare le bollette?)

Nic (Niente) Nic nie zapłaciłem. (Niente non ho pagato.)

Wszystko (Tutto) Ona zapłaciła za wszystko. (Lei ha pagato per tutto.)

3. Grammatica: Modi di indicare i prezzi: 10 złoty, 99 groszy 
In polacco esprimiamo i prezzi usando le unità "złoty" e "grosz", che cambiano forma a
seconda del numero.

1. Złoty si scrive con l’abbreviazione "zł", mentre grosz con l’abbreviazione "gr".
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1. Mamy ________________ promocji, ale dziś mam mało czasu, więc proszę pytać krótko.
a.   wiele  b.   duży  c.   duża  d.   dużo

2. Poproszę ________________ sera i trochę szynki, ale nie chcę dużo chleba.
a.   trochu  b.   troche  c.   trochę  d.   mało

3. Mam ________________ gotówki, żeby zapłacić rachunek.
a.   wystarczający  b.   wystarczająco dużo  c.   wystarczająco  d.   wystarczająca

4. Dziś ________________ nie kupuję, bo mam mało pieniędzy na koncie.
a.   wszystko  b.   żadne  c.   nic  d.   niczego

1. dużo 2. trochę 3. wystarczająco 4. nic
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Liczba (Numero)
 Forma zł
(Forma zł)

Forma gr
(Forma gr)

Przykład (Esempio)

1 złoty (złoty) grosz (grosz) 1 złoty, 1 grosz (1 złoty, 1 grosz)

2, 3, 4

liczby zakończone na (numeri che

finiscono con) 2, 3, 4
złote (złote)

grosze
(grosze)

3 złote, 24 grosze, 52 złote (3 złote, 24 grosze,
52 złote)

0, 5–9 (0, 5–9)

liczby zakończone na (numeri che

finiscono con) 0, 1, 5–9
12, 13, 14

złotych
(złotych)

groszy
(groszy)

0 złotych, 5 groszy, 11 złotych, 37 złotych (0
złotych, 5 groszy, 11 złotych, 37 złotych)
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1. Ta kawa kosztuje 3 ________________________________ 50 ________________________________.
a.   złotych, grosz  b.   złote, groszy  c.   złoty, groszy  d.   złote, grosze

2. Za jabłka płacę 12 ________________________________ 40 ________________________________.
a.   złotych, groszy  b.   złote, grosze  c.   złoty, groszy  d.   złotych, groszy

3. Za jabłka płacę 12 ________________________________ 40 ________________________________.
a.   złotych, grosze  b.   złotych, groszy  c.   złote, grosz  d.   złoty, groszy

4. Woda mineralna kosztuje 1 ________________________________ 99 ________________________________.
a.   złoty, grosz  b.   złoty, groszy  c.   złoty, grosze  d.   złote, groszy

1. złote, grosze 2. złotych, groszy 3. złotych, grosze 4. złoty, grosz
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4.Esercizi

1. Promozione nel negozio di alimentari (Audio disponibile nell’app) 
Parole da usare: pieniądze, drogi, płaci, ceny, trochę, tanie, kosztuje, rachunek, sklepie

W sobotę w małym ______________________ spożywczym jest specjalna promocja. Na drzwiach jest
plakat: „Dzisiaj tani nabiał i pieczywo”. Chleb ______________________ 3 złote, a bułki 60 groszy za
sztukę. Jogurt kosztuje tylko 2 złote. To nie jest ______________________ sklep, ale nie wszystko jest
______________________ .

Klient patrzy na ______________________ i ma mało gotówki w portfelu. Ma tylko 20 złotych. Chce
kupić dużo produktów, ale musi liczyć ______________________ . Na końcu idzie do kasy, pyta o
______________________ i ______________________ kartą. Kasjerka mówi: „To będzie 18 złotych. Ma pan
jeszcze ______________________ pieniędzy na jutro”.

Sabato in un piccolo negozio di alimentari c'è una promozione speciale. Sulla porta è affisso un manifesto: “Oggi
latticini e pane in offerta”. Il pane costa 3 złote e i panini 60 groszy l'uno. Lo yogurt costa solo 2 złote. Non è un
negozio caro, ma non tutto è economico.

Il cliente guarda i prezzi e ha pochi contanti nel portafoglio. Ha solo 20 złote. Vuole comprare molti prodotti, ma deve
contare i soldi. Alla fine va alla cassa, chiede lo scontrino e paga con la carta. La cassiera dice: “Sono 18 złote. Le
restano ancora un po' di soldi per domani?”

1. Dlaczego w sobotę w sklepie jest promocja i jakie produkty są tańsze?

____________________________________________________________________________________________________
2. Ile pieniędzy ma klient i czy wystarczy to na zakupy?

____________________________________________________________________________________________________

2. Abbina ogni inizio con la sua corretta conclusione. 

1. Ile to kosztuje, a. zapłacę kartą proszę.

2. Ten bilet jest bardzo tani, b. płacimy tylko gotówką proszę.

3. Poproszę rachunek, c. kosztuje tylko dziesięć złotych.

4. W tym sklepie d. bo mam mało pieniędzy?
1-d: Quanto costa? 2-c: Questo biglietto è molto economico, 3-a: Il conto, per favore, 4-b: In questo negozio

3. Scegli la soluzione corretta 

1. Ile ____________________ ten tani portfel? (Quanto costa questo portafoglio economico?)

a.  kosztują  b.  kosztujesz  c.  kosztuje  d.  kosztuję
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2. Ten obiad ____________________ dużo, ale płacę kartą. (Questo pranzo costa molto, ma pago con la
carta.)

a.  kosztuje  b.  kosztuj  c.  kosztuję  d.  kosztujesz

3. Czy ____________________ pan gotówką, czy kartą? (Paga in contanti o con la carta?)

a.  płaci  b.  płacą  c.  płacisz  d.  płacimy

4. Za ten bilet ____________________ mało, tylko 5 złotych. (Per questo biglietto pagheremo poco, solo 5
złoty.)

a.  płacimy  b.  płacą  c.  płacę  d.  płaci

1. kosztuje 2. kosztuje 3. płaci 4. płacimy

1. Dzień dobry, zestaw dnia kosztuje dwadzieścia pięć złotych. 2. W porządku, proszę włożyć kartę, rachunek jest w środku. 3
. Dzień dobry, bilet kosztuje cztery złote i dziesięć groszy. 4. Dobrze, to będzie osiem złotych dwadzieścia groszy, oto pani
bilety.

4. Completa i dialoghi 

a. Kupuję lunch w barze mlecznym 

Klient: Dzień dobry, ile kosztuje ten zestaw dnia? (Buongiorno, quanto costa questo menù del
giorno?)

Kasjerka: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Buongiorno, il menù del giorno costa
venticinque złotych.)

Klient: Dobrze, poproszę i płacę kartą, kartą proszę. (Va bene, lo prendo e pago con la carta, con la
carta per favore.)

Kasjerka: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Va bene, inserisca la carta, lo scontrino è
dentro.)

b. Kupuję bilet na tramwaj 

Klientka: Dzień dobry, ile kosztuje jeden bilet
tramwajowy? 

(Buongiorno, quanto costa un biglietto del
tram?)

Sprzedawca w kiosku: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Buongiorno, il biglietto costa quattro złote e
dieci groszy.)

Klientka: Okej, poproszę dwa bilety, płacę
gotówką, gotówką proszę. 

(Ok, vorrei due biglietti, pago in contanti, in
contanti per favore.)

Sprzedawca w kiosku: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Va bene, saranno otto złotych e venti groszy;
ecco i suoi biglietti.)

5. Esercitatevi in coppia o con il vostro insegnante. 

1. Jesteś w sklepie spożywczym blisko biura. Chcesz kupić ser i chleb. Zapytaj sprzedawcę o cenę sera.
(Użyj: cena, złoty, ile to kosztuje)

Jaka jest cena _______________________________________________________________________________________________
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2. Jesteś w kawiarni z koleżanką z pracy. Płacisz za dwie kawy. Zapytaj, ile razem płacisz. (Użyj:
kosztować, rachunek, złoty)

Poproszę rachunek ___________________________________________________________________________________________

3. Kupujesz butelkę wody na stacji benzynowej służbowo. Chcesz zapłacić kartą. Powiedz kasjerowi, jak
chcesz zapłacić. (Użyj: karta, płacić, kartą proszę)

Chcę zapłacić _____________________________________________________________________________________________

4. Jesteś na małym targu. Kupujesz jabłka u starszej pani. Ona nie ma terminala. Powiedz, że płacisz
gotówką i podaj pieniądze. (Użyj: gotówka, portfel, gotówką proszę)

Zapłacę gotówką __________________________________________________________________________________________

6. Scrivi frasi brevi (3–4 frasi) sui tuoi acquisti quotidiani: cosa compri e come paghi al
negozio. 

Ile to kosztuje? / To jest drogie/tanie. / Zapłacę kartą/gotówką. / Poproszę rachunek.

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

5. Verbi importanti
Kosztować Płacić

ja kosztuję płacę

ty kosztujesz płacisz

on/ona/ono kosztuje płaci

my kosztujemy płacimy

wy kosztujecie płacicie

oni/one kosztują płacą
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